Uradny vestn{ L 235

Eurdpskej tnie

Ro¢nik 64
Slovenské vydanie PréVne predplsy 2. jula 2021

Obsah

—

I Nelegislativne akty

MEDZINARODNE DOHODY

* Rozhodnutie V¥boru pre obchod EU-Kérea & 3 z 29. aprila 2021 o zmene dodatkov 2-C-2
a 2-C-3 k prilohe 2-C k dohode o volnom obchode medzi EU a Kéreou [2021/1082] ................... 1

* Ozndmenie o ditume nadobudnutia platnosti zmien dodatkov 2-C-2 a 2-C-3 k prilohe
2-C k dohode o voInom obchode medzi Eurépskou tiniou a Kérejskou republikou .................... 11

ROZHODNUTIA

* Rozhodnutie Politického a bezpecnostneho _vyboru (SZBP) 2021/1083 z 23. jina 2021
o vymenovani velitela ozbrojenych sil misie EU pre vo]ensku misiu Eurépskej dinie na podporu
vycviku ozbrojenych sil Mali (EUTM Mali) a o zruSeni rozhodnutia (SZBP) 2021/6 (EUTM
MaB/T/2021) ..ot 12

* Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2021/1084 z 30. jina 2021, ktorym sa meni priloha
k vykondvaciemu rozhodnutiu (EU) 2021/641 o nddzovych opatreniach v sivislosti s vyskytom
ohnisk vysokopatogénnej avidrnej influenzy v uréitych ¢lenskych stitoch [[ozndmené pod cislom
CL2021) A947)] () tor e, 14

ODPORUCANIA

* Odportcanie Rady (EU) 2021/1085 z 1. jila 2021, ktorym sa meni odporucanle (EU) 2020/912
o docasnom obmedzeni ciest do EU, ktoré nie sii nevyhnutné, a o moZnom zruseni tohto
ODIMEAZENIA ......ooiiiiiiiii e 27

(') Texts vyznamom pre EHP

Akty, ktoré sii vytlacené obycajnym pismom, sa tykaji kazdodennej organizdcie pol'nohospodarskych zalezitosti a st spravidla platné
len obmedzeny cas.

Nazvy vietkych ostatnych aktov sii vytlacené tuénym pismom a je pred nimi hviezdicka.







2.7.2021 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie L 235/1

II

(Nelegislativne akty)

MEDZINARODNE DOHODY

ROZHODNUTIE VYBORU PRE OBCHOD EU-KOREA &. 3
2 29. aprila 2021
o zmene dodatkov 2-C-2 a 2-C-3 k prilohe 2-C k dohode o volnom obchode medzi EU a Kéreou
[2021/1082]

VYBOR PRE OBCHOD,

so zretelom na Dohodu o volnom obchode medzi Eurépskou tniou (dalej len ,EU%) na jednej strane a Kérejskou
republikou (dalej len ,Koérea) a jej clenskymi $tdtmi na strane druhej (dalej len ,dohoda“, pripadne ,zmluvné strany®),
a najmd na jej cldnok 15.1 ods. 4 pism. ) a ¢lanok 15.5 ods. 2 a ¢ldnok 3 pism. d) jej prilohy 2-C,

kedze:

(1)  Podla ¢ldnku 15.1 ods. 4 pism. ¢) dohody Vybor pre obchod zriadeny zmluvnymi stranami moze zvazit zmeny tejto
dohody alebo zmenit ustanovenia tejto dohody v pripadoch osobitne stanovenych v tejto dohode.

(2) V clanku 15.5 ods. 2 dohody sa stanovuje, Ze rozhodnutie Vyboru pre obchod o zmene priloh, dodatkov,
protokolov a pozndmok k dohode moézu prijat zmluvné strany, a to v zdvislosti od ich prislusnych pravnych
poziadaviek a postupov.

(3)  V clanku 3 pism. d) prilohy 2-C k dohode sa zmluvnym strandm ukladd, aby dodatky 2-C-2 a 2-C-3 k prilohe 2-C
preskimali minimalne kazdé tri roky od nadobudnutia platnosti dohody s cielom zlepsit akceptovanie vyrobkov
podla pismena a) toho istého ¢lanku, a to s ohladom na pripadné zmeny pravnych predpisov na medzindrodnej
tirovni alebo na drovni zmluvnych strén. Dalej sa v fiom stanovuje, Ze o pripadnych zmendch dodatkov 2-C-2
a 2-C-3 rozhoduje Vybor pre obchod.

(4)  EU aKoérea zmenili technické predpisy s cielom zachovat rovnaky stupeni pristupu na trh podla ¢lanku 1 ods. 2
prilohy 2-C k dohode. Okrem toho by sa odkazy na ,EHK OSN“ uvedené v dodatkoch 2-C-2 a 2-C-3 mali teraz
chapat ako odkazy na ,predpis OSN“ v nadviznosti na Dohodu, ktord sa tyka prijimania harmonizovanych
technickych predpisov Organizicie Spojenych narodov pre kolesové vozidld, vybavenie a Casti, ktoré mozu byt
namontované afalebo pouzité na kolesovych vozidlach, a podmienok pre vzdjomné uzndvanie schvéleni udelenych
na zdklade tychto predpisov Organizicie Spojenych ndrodov (revizia 3) (') z 20. oktébra 2017.

(5)  Tabulka 1 v dodatku 2-C-2 sa zmenila takto:

a) KedZe predpisy OSN sa v EU uplatiiuji povinne, z dovodov zjednodusenia sa rozhodlo vypustit odkazy na
nariadenia (napr. GSR, nariadenie o vieobecnej bezpecnosti) a smernice EU v stlpci ,Zodpovedajtici technicky
predpis EU* a nechat tento stlpec prazdny.

b) Ak vsak neexistuji ziadne uplatnitelné predpisy OSN alebo ak rozsah posobnosti predpisov OSN nie je

primerany, napr1klad v pripade ,pripustnej hladiny hluku* nariadenia a smernice EU nahradzaja predpisy OSN
alebo ich doplnaju. Z tohto dévodu sa do stlpca ,Zodpovedajiici technicky predpis EU* viozil odkaz ,ak existuje®.

() E/ECE/TRANS/505/Rev.3.



L 235/2

Uradny vestnik Eurépskej tinie 2.7.2021

¢) Pokial ide o ,pripustnd hladinu hluku® a ,ndhradné systémy timenia hluku®, pod nadpis Zodpovedajici technicky
predpis EU bolo doplnene nariadenie (EU) ¢. 540/2014, pretoZe sa nim zrusuje smernica 70/157/EHS
a uplatiluje sa s Casovym odstupiiovanim.

d) ,Emisie” boli nahradené ,emisiami lahkych vozidiel“, kedZe poziadavka predpisu OSN ¢. 83 sa vztahuje len na
vozidld kategérie M1 a N1. Okrem toho sa Vypustll odkaz na ,smernicu 70/220/EHS®, kedZe bola zrusend
a nahradend ,nariadeniami (ES) ¢. 715/2007, (ES) ¢. 692/2008, (EU) & 459/2012, (EU) 2016/427, (EU)
2016/646, (EU) 2017[1151, (EU) 2017/1154 a (EU) 2018/1832¢, ktoré boli doplnené do stlpca Zodpovedajiici
technicky predpis EU.

e) Pokial ide o ,ndhradné katalyzdtory“, odkaz na ,smernicu 70/220/EHS* bol vypusteny, kedZe bola zrusend
a nahradend ,nariadeniami (ES) ¢. 715/2007 a (ES) ¢. 692/2008", ktoré boli doplnené do stipca Zodpovedajici
technicky predpis EU.

f) Okrem toho sa v zdujme zrozumitelnosti zmenili ndzvy predmetov, ako napriklad ,brzdové zariadenia“ a,
brzdové zariadenia“, ktoré boli nahradené nazvami ,brzdové zariadenia tazkych vozidiel“ a ,brzdové zariadenia

lahkych vozidiel”.

g) V pripade ,dymu z dieselovych motorov* bol vypusteny odkaz na ,smernicu 72/306/EHS*, kedZe bola
nahradend ,nariadenim (ES) ¢. 692/2008", ktoré bolo v tabulke 1 doplnene do stlpca Zodpovedajtici technicky
predpis EU.

h) V pripade predmetu ,emisie CO, — spotreba paliva® bol odkaz na ,smernicu 80/1268/EHS" nahradeny
,nariadenfm (ES) &. 692/2008¢, ktoré bolo v tabul’ke 1 doplnené do stipca Zodpovedajiici technicky predpis EU,
a predmet teraz odkazuje na ,emisie CO, — spotreba paliva osobnych motorovych vozidiel s najviac 6smimi
sedadlami okrem sedadla vodica“ s cielom tplne dodrzat rozsah posobnosti uvedeného narjadenia.

i) V pripade ,vykonu motora“ bol vypusteny odkaz na ,smernicu 80/1269/EHS", kedZe bola nahradend
ynariadeniami (ES) ¢, 692/2008 a (EU) ¢&. 5822011, ktoré boli v tabulke 1 doplnené do stlpca Zodpovedajtici
technlcky predpis EU.

j) V pripade ,emisii z tazkych dazitkovych vozidiel bol odkaz na ,smernicu 2005/55/EHS* nahradeny
,,narlademaml (ES) ¢ 595/2009, (EU) ¢ ¢.582/2011 a (EU) 2016/1718“ ktoré boli v tabulke 1 doplnené do stlpca
Zodpovedajtici technicky predpis EU. Zmenil sa takisto nizov predmetu na ,emisie z fazkych dzitkovych
vozidiel”, kedZe predpis OSN 49 sa uplatiiuje na tazké azitkové vozidla (t. j. vozidla s referenénou hmotnostou
presahujﬁcou 2610 kg).

Tabula 2 v dodatku 2-C-2 sa nemeni.

Tabulka 1 v dodatku 2-C-3 sa zmenila takto:

a) V predmete ,ochrana cestujicich v pripade ndrazu“ ,prednd” sa odkazom ,KMVSS, ¢ldnok 102, odseky 1 a 3
nahradil odkaz ,KMVSS, ¢lanok 102¢ v stipci Zodpovedajiice technické predpisy Korey v dosledku revizie
KMVSS.

b) V predmete ,ochrana cestujicich v pripade ndrazu“ ,bo¢nd” sa odkazom ,KMVSS, ¢ldnok 102, odsek 1 nahradil
odkaz ,KMVSS, ¢lanok 102“ v stlpci Zodpovedajiice technické predpisy Korey v dosledku revizie KMVSS.

¢) Nahradil sa cely riadok tykajici sa predmetu , tazny hdk". Konkrétne sa nahradil predmet ,tazny hdk" vyrazom
,vle¢né zariadenia“, kedZe vle¢né zariadenia st oﬁc1alnym pojmom uvedenym v nariadeni (EU) ¢. 1005/2010.
Okrem toho p021adavky na ,vle¢né zariadenia“ st teraz uvedené v ,nariadeni (EU) ¢. 1005/2010“ namiesto ,,
77/389/EHS“. Napokon odkaz na Zodpovedajici technicky predpis Kérey sa teraz uvadza ako ,KMVSS,
¢lanok 20, ods. 1% ktorym sa nahradil predchddzajici odkaz ,KMVSS, ¢ldnok 20 body 1, 2, 4“.

d) V predmete ,systém osvetlenia a signalizicie sa zo stlpca Zodpovedajiice technické predpisy Kérey vypustili
odkazy na KMVSS, ¢lanok 106, body 1 az 10 v pripade predmetu ,svetlomety*, ,predné hmlové svetlomety*,
,spatné svetlomety*, ,,obrysové svietidld“, ,osvetlenie evidenéného ¢isla“, ,koncové svietidld“, ,brzdové svietidla®,
yhorné v strede umiestnené brzdové svietidlo®, ,smerové svietidld“, ,doplnkové smerové svietidld“ a ,zadné
hmlové svietidld“ v dosledku revizie KMVSS.
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e) V predmete ,systém osvetlenia a signalizicie* ,montdz* sa v stlpci Zodpovedajiice technické predpisy Korey teraz
uvadza ,KMVSS, ¢lanky 38, 38-2, 38-3, 38-4, 38-5, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 44-2, 45, 45-2, 47 a 49, ktoré
nahradili predchddzajiici odkaz ,KMVSS, ¢lanky 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45 a 47* Je to v dosledku revizie
KMVSS.

f) Vzhladom na reviziu KVMSS a s cielom zohladnit aktualizované poziadavky na montdz sa v predmete ,systém
osvetlenia a signalizdcie“ doplnili pojmy ,denné svietidlo“ a ,,uhlové svietidlo*“.

g) V predmete ,systém osvetlenia a 51gnallzac1e ,horné v strede umiestnené brzdové svietidlo® sa okrem
vypustenia ods. 3 z KMVSS, clinku 43 vypusta aj odkaz na KMVSS, ¢lanok 106, bod 8, kedze bol v stlpci
Zodpovedajice technické predpisy Korey nahradeny odkazom ,KMVSS, ¢ldnok 43, ods. 2.

h) Vzhladom na reviziu KVMSS a s cielom zohladnit aktualizované poZiadavky na montdz v predmete ,systém
osvetlenia a signalizacie” bol v ilom doplneny pojem ,obrysové bocné svietidlo®.

i)V predmete ,systém osvetlenia a signalizicie* ,odrazové skld“ sa teraz v stipci Zodpovedajtice technické predpisy
Korey uvadza odkaz ,KMVSS, ¢ldnok 49, ktorym sa nahradil predchddzajici odkaz na ,KMVSS, ¢ldnok 49
ods. 1, 2, Clanok 107 Je to v dosledku revizie KMVSS.

j) V predmete ,vyjkon motora“ sa teraz v stipci Zodpovedajtice technické predpisy Kérey uvidza odkaz ,KMVSS,
¢lanok 111% ktorym sa nahradil predchddzajici odkaz na ,KMVSS, ¢ldnok 11 ods. 1 bod 2, ¢ldnok 111* Je to
v dosledku revizie KMVSS.

k) 'V predmete ,zariadenie na zabezpecenie vyhladu vodica“ sa vypustili odkazy na,78/318/EHS" a,78/317[EHS"
v stlpc1 Poziadavky“, kedZe boli zrusené a nahradené ,nariadenim (EU) ¢. 1008/2010¢ alebo ,nariadenim (EU)
¢. 672/2010“. Zodpovedajiice technické predpisy Korey sa nemenia.

1)V predmete ,kotvové tichytky bezpecnostnych pésov* sa teraz v stlpci Zodpovedajiice technické predpisy Kérey
uvadza odkaz ,KMVSS, ¢lanok 27, ods. 1, 2, 3, 4; ¢lanok 103“, ktorym sa nahradili predchddzajtice odkazy na
,KMVSS, ¢ldnok 27, ods. 1, 2, 3, 4, 5; ¢ldnok 103, ods. 1, 2, 3% Je to v dosledku revizie KMVSS.

m) V predmete ,emisie a hluk (s vynimkou hluku okoloidicich vozidiel s tromi alebo Styrmi kolesami) pre
motocykle“ sa v stlpci ,Poziadavky* okrem iného vypustili odkazy na ,smernice 2002/51/ES, 2003/77[ES,
97/ 24[ES kapitoly 5 a 9 kedZe boli zruSené a nahradené okrem inych ,,nar1aden1am1 (EU) & 168/2013 a (EU)

¢. 134/2014" Zodpovedajuce technické predpisy Korey sa nemenia.

n) V predmete ,emisie naftovych motorov (vrdtane OBD)", ,vozidld s hmotnostou do 3,5 t“sa v stipci ,Poziadavky*
doplnili tieto odkazy: ,nariadenia (ES) &. 715/2007* a ,(EU) ¢. 459/2012* kedZe st to uplatnitelné nariadenia,
ktoré zodpovedaji KMVSS. Zodpovedajiice technické predpisy Kérey sa nemenia.

0) V predmete ,emisie naftovych motorov (vratane OBD)“ ,vozidld s hmotnostou nad 3,5 t“sa v stlpci ,Poziadavky*
okrem iného vypustil odkaz na ,nariadenie (ES) ¢. 692/2008* a nahradil sa okrem iného odkazmi na ,nariadenia
(ES) ¢. 595/2009 a (EU) ¢. 582/2011% pretoZe ,nariadenie (ES) ¢. 692/2008“ sa netyka tazkych dzitkovych
vozidiel. Zodpovedajiice technické predpisy Kérey sa nemenia.

p) V predmete ,pneumatiky* sa v stipci Zodpovedajiice technické predpisy Kérey teraz uvadza ,Zikon o kontrole
bezpecnosti elektrickych spotrebi¢ov a spotrebnych vyrobkov (Electrical Appliances and Consumer Products Safety
Control Act), clanky 15, 18 a 19; Vykondvacie pravidld zdkona o kontrole bezpe¢nosti elektrickych spotrebicov
a spotrebnych vyrobkov (Enforcement Rules of Electrical Appliances and Consumer Products Safety Control Act),
¢ldnok 3 ods. 4, ¢ldnok 26; KMVSS, ¢ldnok 12 ods. 1 ktorymi sa nahradil predchddzajici odkaz na Zakon
o riadeni kvality, bezpecnosti a kontrole priemyselnych vyrobkov (Quality management Safety and Control of
Industrial Products Act, dalej len ,QMSCIPA®) (¢lanky 19, 20, 21); Vykondvacie predpisy QMSCIPA, ,¢ldnok 2
ods. 2, ¢lanok 19“. Je to dosledkom toho, Ze ,zdkonom o kontrole bezpecnosti elektrickych spotrebicov
a spotrebnych vyrobkov* sa nahradil zdkon QMSCIPA.

Tabula 2 v dodatku 2-C-3 sa nemeni.

Podla ¢lanku 12.2 prilohy k rozhodnutiu ¢. 1 Vyboru pre obchod EU — Kérea z 23. decembra 2011 o prijati
rokovacieho poriadku Vyboru pre obchod méze vybor prijimat rozhodnutia v obdobi medzi zasadnutiami na
zdklade pisomného postupu, ak s tym obe zmluvné strany sdhlasia. Pisomny postup pozostdva z vymeny
pozndmok medzi predsedami Vyboru pre obchod,
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PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Tabulka 1 v dodatku 2-C-2 k prilohe 2-C k dohode sa nahrddza tabulkou 1 uvedenou v prilohe 1 k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Tabulka 1 v dodatku 2-C-3 k prilohe 2-C k dohode sa nahrddza tabulkou 1 uvedenou v prilohe 2 k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobida d¢innost prvym dnom mesiaca nasledujiceho po ditume, ked si zmluvné strany
prostrednictvom diplomatickych kandlov vymenia pisomné potvrdenia, ze splnili svoje prislusné uplatnitelné pravne
poziadavky a ukoncili postupy potrebné na to, aby rozhodnutie nadobudlo Gé¢innost.
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PRILOHA 1

Dodatok 2-C-2

Tabulka 1

Zoznam uvedeny v ¢lanku 3 pism. a) bode i) prilohy 2-C

Predmet

Poziadavky

Zodpovedajiici technicky predpis EU (ak existuje) (!)

Pripustnd hladina hluku

Predpis OSN (3 51

Smernica 70/157/EHS, nariadenie (EU)
¢. 540/2014

Néhradné systémy tlmenia hluku

Predpis OSN 59

Smernica 70/157/EHS, nariadenie (EU)
& 540/2014

Emisie lahkych vozidiel

Predpis OSN 83

Nariadenia (ES) ¢. 715/2007, (ES) ¢. 692/2008,
(EU) €. 459/2012, (EU) 2016/427, (EV)
2016/646 (EU) 2017/1151, (EU) 20171154,
(EU) 2018/1832

Néhradné katalyzétory

Predpis OSN 103

Nariadenia (ES) ¢. 715/2007 a (ES) ¢. 692/2008

Palivové nadrze

Predpis OSN 34

Palivové nddrze LPG

Predpis OSN 67

Palivové nddrze CNG

Predpis OSN 110

Zadné ochranné zariadenia

Predpis OSN 58

Riadiaca sila

Predpis OSN 79

Dverové zamky a zdvesy

Predpis OSN 11

Zvukové vystrazné zariadenia

Predpis OSN 28

Zariadenia pre nepriamy vyhlad

Predpis OSN 46

Brzdové zariadenia tazkych vozidiel

Predpis OSN 13

Brzdové zariadenia lahkych vozidiel

Predpis OSN 13H

Brzdové obloZenie

Predpis OSN 90

Rédiové rusenie (elektromagneticka
kompatibilita)

Predpis OSN 10

Dym z dieselovych motorov

Predpis OSN 24

Nariadenie (ES) ¢. 692/2008

Vnttorné zariadenie

Predpis OSN 21

Zariadenie na ochranu proti kradezi

Predpis OSN 18

Zariadenie na ochranu proti krddezi a imobilizér

Predpis OSN 116

Vozidlové poplachové systémy

Predpis OSN 97
Predpis OSN 116

Spravanie riadiaceho zariadenia pri ndraze

Predpis OSN 12

Pevnost sedadiel

Predpis OSN 17

Pevnost sedadiel (autobusy a autokary)

Predpis OSN 80

Vonkajsie vycnelky

Predpis OSN 26

Rychlomer

Predpis OSN 39

Kotvové tichytky bezpe¢nostnych pasov

Predpis OSN 14
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Predmet

Poziadavky

Zodpovedajtici technicky predpis EU (ak existuje) (')

MontaZz zariadeni na osvetlenie a svetelnd
signalizdciu

Predpis OSN 48

Odrazové skla

Predpis OSN 3

Doplnkové obrysové/predné (bocné)
obrysové|zadné (bocné) obrysové/brzdové
svietidld

Predpis OSN 7

Denné svietidld

Predpis OSN 87

Obrysové bocné svietidld

Predpis OSN 91

Smerové svietidla

Predpis OSN 6

Svietidlo na osvetlenie zadnej tabulky
s eviden¢énym ¢islom

Predpis OSN 4

Svetlomety (R, a HS,)

Predpis OSN 1

Svetlomety (sealed beam)

Predpis OSN 5

Svetlomety (H,, H,, Hs, HB3, HB,, H;, afalebo Hg,
Hg, HIRl, HIR2 a/alebo Hll)

Predpis OSN 8

Svetlomety (H,)

Predpis OSN 20

Svetlomety (halogénové sealed beam)

Predpis OSN 31

Vldknové ziarovky na pouzitie v schvélenych
svetlach

Predpis OSN 37

Svetlomety so svetelnymi zdrojmi s plynovymi
vybojkami

Predpis OSN 98

Svetelné zdroje na pouzitie v schvalenych
svietidlovych jednotkéch s plynovou vybojkou

Predpis OSN 99

Svetlomety (asymetrické stretdvacie svetlo)

Predpis OSN 112

Adaptivne systémy predného osvetlenia

Predpis OSN 123

Predné hmlové svietidld

Predpis OSN 19

Zadné hmlové svietidld

Predpis OSN 38

Spitné svetld

Predpis OSN 23

Parkovacie svetld

Predpis OSN 77

Bezpecnostné pasy a zadrZiavacie systémy

Predpis OSN 16

Zadrziavacie systémy pre deti

Predpis OSN 44

Vyhlad dopredu

Predpis OSN 125

Oznacovanie ovladacieho zariadenia,
kontrolnych Ziaroviek a ukazovatel'ov

Predpis OSN 121

Vykurovacie systémy

Predpis OSN 122

Opierky hlavy (spojené so sedadlami)

Predpis OSN 17

Opierky hlavy

Predpis OSN 25

Emisie CO, — spotreba paliva osobnych
motorovych vozidiel s najviac 6smimi sedadlami
okrem sedadla vodica

Predpis OSN 101

Nariadenie (ES) ¢. 692/2008

Vykon motora

Predpis OSN 85

Nariadenia (ES) & 692/2008 a (EU) & 582/2011

2.7.2021
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Predmet

Poziadavky

Zodpovedajtici technicky predpis EU (ak existuje) (')

Emisie z tazkych azitkovych vozidiel

Predpis OSN 49

Nariadenia (ES) ¢. 595/2009, (EU) ¢. 582/2011,
(EU) 2016/1718

Boc¢nd ochrana

Predpis OSN 73

Bezpecnostné zasklenie

Predpis OSN 43

Pneumatiky, motorové vozidld a ich pripojné
vozidld

Predpis OSN 30

Pneumatiky, GiZitkové vozidld a ich pripojné
vozidld

Predpis OSN 54

Néhradné kolesd/pneumatiky na docasné pouzitie

Predpis OSN 64

Hluk valenia

Predpis OSN 117

Zariadenia obmedzujtice rychlost

Predpis OSN 89

Spéjacie zariadenia

Predpis OSN 55

Tesné spajacie zariadenia

Predpis OSN 102

Horlavost

Predpis OSN 118

Autobusy a dialkové autobusy

Predpis OSN 107

Pevnost nosnej konstrukcie (autobusy a dialkové
autobusy)

Predpis OSN 66

Celny néraz

Predpis OSN 94

Boc¢ny ndraz

Predpis OSN 95

Vozidld ur¢ené na prepravu nebezpe¢ného tovaru

Predpis OSN 105

Prednd ochrana proti podbehnutiu

Predpis OSN 93

() Ak je tretf stlpec prézdny (Zodpovedajiici technicky predpis EU), znamend to, ze zodpovedajtici predpis je totozny s predpisom OSN

uvedenym v druhom stlpci (Poziadavky).

(%) Skratka ,Predpis OSN“ predtym zndma ako ,Predpis EHK OSN*.
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PRILOHA 2

Dodatok 2-C-3

Tabul'ka 1

Zoznam uvedeny v ¢lanku 3 pism. a) bode ii) prilohy 2-C

Zodpovedajtice technické predpisy

Predmet Poziadavky Kérey
Ochrana cestujticich Prednd Predpis OSN 94 KMVSS (), ¢lanok 102, ods. 1 a 3
v pripade ndrazu
Bocna Predpis OSN 95 KMVSS, ¢ldnok 102, ods. 1

Posun ovlddacieho prvku riadenia dozadu

Predpis OSN 12

KMVSS, ¢ldnok 89, ods. 1, bod 2

Ochrana vodi¢a pred ndrazom mechanizmu riadenia

Predpis OSN 12

KMVSS, ¢ldnok 89, ods. 1, bod 1

Systémy sedadiel

Predpis OSN 17

KMVSS, ¢ldnok 97

Opierky hlavy

Predpis OSN 17,
predpis OSN 25,
GTR 7

KMVSS, &lanky 26, 99

Dverové zamky a sticasti upevnenia dverf

Predpis OSN 11,
GTR 1

KMVSS, ¢ldnok 104 ods. 2

Ochrana pristrojovej dosky pri ndraze

Predpis OSN 21

KMVSS, ¢ldnok 88

Operadlo sedadla pri ndraze

Predpis OSN 21

KMVSS, ¢ldnok 98

Operadlé na ruky pri ndraze

Predpis OSN 21

KMVSS, ¢lanok 100

Slnec¢nd clona pri ndraze

Predpis OSN 21

KMVSS, ¢ldnok 101

Vnatorné spitné zrkadlo pri ndraze

Predpis OSN 46

KMVSS, ¢lanok 108

Vle¢né zariadenia

Nariadenie (EU)
¢.1005/2010

KMVSS, ¢ldnok 20 ods. 1

Zadné ochranné zariadenie proti podbehnutiu

Predpis OSN 58

KMVSS, ¢ldnok 19 ods. 4
a ¢lanok 96

Systém osvetlenia Montaz

a signalizicie

Predpis OSN 48

KMVSS, clanky 38, 38-2, 38-3,
38-4,38-5,39,40, 41,42, 43, 44,
44-2, 45 452,47 a 49

Svetlomety

Predpis OSN 1, 2, 5, 8,
20, 31, 37,

Predpis OSN 98, 99,
112,113,123

KMVSS, ¢ldnok 38, ¢lanok 48
ods. 3

Predné hmlové svetlomety

Predpis OSN 19

KMVSS, ¢ldnok 38-2 ods. 1

Denné svietidlo

Predpis OSN 87

KMVSS, ¢ldnok 38-4

Uhlové svietidlo

Predpis OSN 119

KMVSS, ¢lanok 38-5

Spitné svetlomety

Predpis OSN 23

KMVSS, ¢ldnok 39

Obrysovi svietidld

Predpis OSN 7

KMVSS, ¢ldnok 40
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Predmet

Poziadavky

Zodpovedajice technické predpisy
Korey

Osvetlenie evidencného
&isla

Predpis OSN 4

KMVSS, ¢lanok 41

Koncové svietidld

Predpis OSN 7

KMVSS, ¢ldnok 42

Brzdové svietidld

Predpis OSN 7

KMVSS, ¢lanok 43 ods. 1

Horné v strede umiestnené
brzdové svietidlo

Predpis OSN 7

KMVSS, ¢lanok 43 ods. 2

Smerové svietidld

Predpis OSN 6

KMVSS, ¢lanok 44

Doplnkové smerové
svietidld

Predpis OSN 7

KMVSS, ¢ldnok 44

Bocné obrysové svietidld

Predpis OSN 91

KMVSS, ¢ldnok 44-2

Zadné hmlové svietidld

Predpis OSN 38

KMVSS, ¢ldnok 38-2 ods. 2

Odrazové skla

Predpis OSN 70,
Predpis OSN 3

KMVSS, ¢ldnok 49

Vyhlad vodica

Predpis OSN 46

KMVSS, ¢ldnok 50, ¢lanok 94

Vykon motora

Predpis OSN 85

KMVSS, ¢lanok 111

Zariadenie na zabezpecenie

vyhladu vodica

Stierace ¢elného skla

Nariadenie (EU)
¢.1008/2010

KMVSS, ¢ldnok 51 ods. 2,
¢lanok 109 bod 1

Systém odmrazovania

Nariadenie (EU)
¢ 672/2010

KMVSS, ¢lanok 109 bod 2

Systém odhmlievania

Nariadenie (EU)
¢. 6722010

KMVSS, ¢lanok 109 bod 3

Ostrekovace celného skla

Nariadenie (EU)
¢.1008/2010

KMVSS, ¢lanok 109 bod 4

Brzdové zariadenia osobnych automobilov

Predpis OSN 13H

KMVSS, ¢ldnok 15, ¢ldnok 90 bod
1

Systém brzdenia s vynimkou osobnych automobilov

a pripojnych vozidiel

Predpis OSN 13

KMVSS, ¢ldnok 15, ¢ldnok 90 bod
2

Systém brzdenia pripojnych vozidiel

Predpis OSN 13

KMVSS, ¢ldnok 15, ¢ldnok 90 bod
3

Protiblokovaci brzdovy systém s vynimkou pripojnych

vozidiel

Predpis OSN 13

KMVSS, ¢ldnok 15, ¢lanok 90 bod
4

Protiblokovaci brzdovy systém pripojnych vozidiel

Predpis OSN 13

KMVSS, ¢ldnok 15, ¢lanok 90 bod
5

Riadiaca sila

Predpis OSN 79

KMVSS, ¢ldanok 14,
¢lanok 89 ods. 2

Zariadenia obmedzujtice rychlost

Predpis OSN 89

KMVSS, ¢lanok 110-2

Rychlomer

Predpis OSN 39

KMVSS, ¢lanok 110




L 235/10 Uradny vestnik Eurépskej tinie 2.7.2021

Predmet Poziadavky Zodpovedajice technické predpisy

Korey
Elektromagnetickd kompatibilita Predpis OSN 10 KMVSS, ¢lanok 111-2
Unik paliva pri zrazke Predpis OSN 34, KMVSS, ¢lanok 91
Predpis OSN 94,
Predpis OSN 95
Néraznik pri ndraze Predpis OSN 42 KMVSS, ¢lanok 93
Kotvové tichytky bezpecnostnych pasov Predpis OSN 14, KMVSS, ¢lanok 27 ods. 1, 2, 3, 4;
predpis OSN 16 ¢lanok 103
Kotvové uchytky detskych sedaciek Predpis OSN 14 KMVSS, ¢lanok 27-2,
¢lanok 103-2
Hluk klakséna, hluk pri stéti a hluk vozidiel pri prejazde (so 4 | Predpis OSN 28, KMVSS, ¢lanky 35, 53, NVCA,
kolesami) predpis OSN 51 ¢lanok 30 a zodpovedajtice
nariadenie MOE (3, ¢ldnok 29
Emisie a hluk (s vynimkou hluku okoloiducich vozidiel s 3 | predpis OSN 40, CACA (’), ¢clanok 46
alebo 4 kolesami) pre motocykle predpis OSN 41, a zodpovedajtce nariadenie MOE,
predpis OSN 47 ¢lanok 62, NVCA, ¢clanok 30
nariadenia (EU) a zodpovedajtice nariadenie MOE,
¢.168/2013 a (EU) ¢lanok 29
& 134/2014
Emisie naftovych motorov Vozidld s hmotnostou do Predpis OSN 83, CACA, ¢ldnok 46
(vratane OBD) 3,5t predpis OSN 24 azodpovedajtce nariadenie MOE,
nariadenia (ES) ¢ldnok 62

¢ 715/2007, (ES)
& 692/2008, (EU)
& 459/2012

Vozidld s hmotnostou nad | predpis OSN 49
3,5t nariadenia (ES)
¢.595/2009 a (EU)
¢ 582/2011

Pneumatiky Predpis OSN 30, 54,75, | Zikon o kontrole bezpe¢nosti
106,117,108, 109 elektrickych spotrebicov

a spotrebnych vyrobkov
(Enforcement Rules of Electrical
Appliances and Consumer
Products Safety Control Act),
dlanky 15,1872 19;
vykonavacie pravidld zdkona

o kontrole bezpe¢nosti
elektrickych spotrebicov

a spotrebnych vyrobkov
(Enforcement Rules of Electrical
Appliances and Consumer
Products Safety Control Act),
¢ldnok 3 ods. 4, ¢lanok 26;
KMVSS, ¢ldnok 12 ods. 1

(") Predtym zndme ako ,Korejské bezpecnostné normy pre motorové vozidld“ (Korea Motor Vehicle Safety Standards), sa od 1. jula 2014
premenovali na ,Predpisy tykajice sa vlastnosti a normy korejskych motorovych vozidiel a casti“ (Rules on the Performances and
Standards of Korean Motor Vehicles and Parts)*.

(% Ministerstvo Zivotného prostredia Korey.

() Zdkon Kérey o ochrane ¢istého ovzdusia.
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Ozndmenie o ditume nadobudnutia platnosti zmien dodatkov 2-C-2 a 2-C-3 k prilohe 2-C
k dohode o volnom obchode medzi Eur6pskou tniou a Kérejskou republikou

Zmeny dodatkov 2-C-2 a 2-C-3 k prilohe 2-C k dohode o volnom obchode medzi Eurépskou tiniou a Korejskou
republikou (') podpisanej v Bruseli 6. oktobra 2010 nadobudajt platnost 1. jila 2021.

() U.v.EUL127,14.5.2011,s. 6.
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE POLITICKEHO A BEZPECNOSTNEHO VYBORU (SZBP) 2021/1083
z 23. jina 2021

o vymenovani velitela ozbrojenych sil misie EU pre vojenskd misiu Eurépskej tinie na podporu
vycviku ozbrojenych sil Mali (EUTM Mali) a o zruSeni rozhodnutia (SZBP) 2021/6 (EUTM
Mali/1/2021)

POLITICKY A BEZPECNOSTNY VYBOR,
so zretelom na Zmluvu o Eurépskej Gnii, a najmi na jej ¢ldnok 38,

so zretelom na rozhodnutie Rady 2013/34/SZBP zo 17. janudra 2013 o vojenskej misii Eurdpskej tinie na podporu
vycviku ozbrojenych sil Mali (EUTM Mali) ('), a najmd na jeho ¢ldnok 5,

kedZe:

(1) Rada podla ¢linku 5 ods. 1 rozhodnutia 2013/34/SZBP poverila Politicky a bezpe¢nostny vybor (PBV), aby prijimal
rozhodnutia tyka]uce sa politickej kontroly a strategického vedenia misie EUTM Mali vrdtane rozhodnuti
o vymenovani ndslednych velitelov ozbrojenych sil misie EU.

(2)  PBV 15. decembra 2020 prijal rozhodnutie (SZBP) 2021/6 (), ktorym bol brigddny generdl Fernando Luis GRACIA
HERREIZ vymenovany za velitela ozbrojenych sil misie EU pre misiu EUTM Mali.

(3)  Nemecko 12. aprila 2021 navrhlo vymenovat brigddneho generdla Jochena DEUERA za velitela ozbrojenych sil
misie EU pre misiu EUTM Mali, ktory by od 7. jila 2021 vo funkcii nahradil brigidneho generdla Fernanda Luisa
GRACIU HERREIZA.

(4)  Vojensky vybor EU 12. médja 2021 uvedeny navrh podporil.

(5)  Malo by sa prijat rozhodnutie o vymenovani brigddneho generala Jochena DEUERA za velitela ozbrojenych sil misie
EU pre misiu EUTM Mali od 7. jila 2021.

(6)  Rozhodnutie (SZBP) 2021/6 by sa malo zrusit.

(7)  Vsilade s ¢linkom 5 Protokolu ¢. 22 o postaveni Ddnska, ktory je pripoj eny k Zmluve o Eurépskej tnii a Zmluve
o fungovani Eurdpskej tinie, sa Ddnsko neziicastiiuje na Vypracovam a vykondvani rozhodnuti a opatreni Unie
s obrannymi dosledkami. Ddnsko sa preto nezdcastfiuje na prijati tohto rozhodnutia, nie je nim viazané ani
nepodlieha jeho uplatiiovaniu,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Brigddny generdl Jochen DEUER sa tymto vymentiva za velitela ozbrojenych sil misie EU pre vojenski misiu Eurépskej tinie
na podporu vycviku ozbrojenych sil Mali (EUTM Mali) od 7. jila 2021.

() U.v.EUL14,18.1.2013,s.19.

() Rozhodnutie Politického a bezpecnostneho vyboru (SZBP) 2021/6 z 15. decembra 2020 o vymenovani velitela ozbrOJenych sil misie
EU pre vojenskd misiu Eurépskej Gnie na podporu vycviku ozbrojenych sil Mali (EUTM Mali) a o zruSeni rozhodnutia (SZBP)
2020/603 (EUTM Mali/2/2020) (U. v. EUL 4,7.1.2021,s. 10).
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Cldnok 2

Rozhodnutie (SZBP) 2021/6 sa zrusuje.
Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobtida t¢innost 7. jala 2021.

V Bruseli 23. jina 2021

Za Politicky a bezpecnostny vybor
predsednicka
S. FROM-EMMESBERGER
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2021/1084
z 30. juna 2021,

ktorym sa meni priloha k vykondvaciemu rozhodnutiu (EU) 2021/641 o niidzovych opatreniach
v stivislosti s vyskytom ohnisk vysokopatogénnej avidrnej influenzy v urcitych ¢lenskych stitoch

[ozndmené pod cislom C(2021) 4947)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/429 z 9. marca 2016 o prenosnych chorobach
zvierat a zmene a zrudeni urcitych aktov v oblasti zdravia zvierat (,pravna Gprava v oblasti zdravia zvierat®) (!), a najmé na
jeho ¢lanok 259 ods. 1 pism. c),

kedZze

(1)  Vysokopatogénna avidrna influenza je infekénd virusovd choroba vtdkov, ktord moze mat zdvazny dosah na
ziskovost chovu hydlny a ktord sposobuje narusenie obchodu v ramci Unie a vyvozu do tretich krajin. Virusmi
vysokopatogénnej avidrnej influenzy sa mozu nakazit stahovavé vtaky, ktoré potom moZu tieto virusy prendsat na
velké vzdialenosti pri svojej jesennej a jarnej migrdcii. Vyskyt virusov vysokopatogénnej avidrnej influenzy u volne
zijucich vtakov preto predstavuje nepretrzité ohrozenie v podobe priameho a nepriameho zavlec¢enia tychto virusov
do chovov s hydinou ¢i vtdkmi chovanymi v zajati. V pripade vyskytu ohniska vysokopatogénnej avidrnej influenzy
existuje riziko rozsirenia pévodcu choroby do inych chovov s hydinou ¢i vtakmi chovanymi v zajati.

(2)  Nariadenim (EU) 2016/429 sa stanovuje novy legislativny rdmec pre prevenciu a kontrolu chordb, ktoré sa mozu
prendsat na zvieratd alebo na [udi. Vysokopatogénna avidrna influenza patri do vymedzenia choroby uvedenej na
zozname v predmetnom nariadeni a vzfahuji sa na fu pravidld prevencie a kontroly chordb, ktoré sii v nom
stanovené. Pokial ide o pravidld prevencie a kontroly urcitych chorob zo zoznamu vrdtane opatreni na kontrolu
vysokopatogénnej avidrnej influenzy, je nariadenie (EU) 2016/429 okrem toho doplnené delegovanym nariadenim
Komisie (EU) 2020/687 (2.

(3)  Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2021/641 (*) bolo prijaté v rimci nariadenia (EU) 2016/429 a stanovujd sa
v flom opatrenia na kontrolu chordb v stivislosti s vyskytom ohnisk vysokopatogénnej avidrnej influenzy.

(4)  Konkrétnejsie sa vo vykondvacom rozhodnuti (EU) 2021/641 stanovuje, Ze ochranné pasma a pasma dohladu, ktoré
Clenské $taty zriadili z dovodu vyskytu ohnisk vysokopatogénnej avidrnej mfluenzy v sulade s delegovanym
nariadenfm (EU) 2020/687, majd zahffiat aspofi oblasti uvedené ako ochranné pasma a pasma dohladu v prilohe
k danému vykondvaciemu rozhodnutiu.

(5)  Priloha k vykondvaciemu rozhodnutiu (EU) 2021/641 bola neddvno zmenend Vykonavac1m rozhodnutim Komisie
(EU) 2021/989 (*) v nadviznosti na vyskyt dalsich ohnisk vysokopatogénnej avidrnej influenzy v pripade hydiny
alebo inych vtakov chovanych v zajati v Holandsku a Pol'sku, ¢o bolo potrebné zohl’adnit’ v uvedenej prilohe.

(6)  Od ddtumu prijatia vykonavacieho rozhodnutia (EU) 2021/989 oznamilo Polsko Komisii vyskyt nového ohniska
vysokopatogénnej avidrnej influenzy podtypu H5N8 v chove hydiny alebo inych vtikov chovanych v zajati vo
svojom vojvodstve Malopolskie.

() U.v.EUL 84,31.3.2016,s. 1.

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/687 zo 17. decembra 2019, ktorym sa doplna nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/429, pokial ide o pravidld prevencie a kontroly urcitych chordb zo zoznamu (U.v.EUL 174, 3.6.2020, 5. 64).

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2021/641 zo 16. aprila 2021 o nidzovych opatreniach v stvislosti s vyskytom ohnisk
vysokopatogénnej avidrnej influenzy v urcitych clenskych statoch (U.v.EUL 134, 20.4.2021, 5. 166).

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2021/989 zo 17. jtina 2021, ktorym sa men{ priloha k vykonévaciemu rozhodnutiu (EU)
2021/641 o ntdzovych opatreniach v stivislosti s vyskytom ohnisk vysokopatogénnej avidrnej influenzy v ur¢itych ¢lenskych statoch
(U.v.EUL 218, 18.6.2021, s. 41).
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(7)  Nemecko okrem toho Komisii ozndmilo vyskyt nového ohniska vysokopatogénnej avidrnej influenzy podtypu
H5N8 v chove hydiny alebo inych vtakov chovanych v zajati vo svojej spolkovej krajine Dolné Sasko.

(8)  Nové ohniskd v Nemecku a Pol'sku sti mimo oblasti, ktoré st v stiasnosti uvedené v prilohe k vykondvaciemu
rozhodnutiu (EU) 2021/641, a prisluiné orgdny tychto clenskych 3titov prijali potrebné opatrenia na kontrolu
chorob pozadované v stlade s delegovanym nariadenim (EU) 2020/687 vritane zriadenia ochrannych pasiem
a pasiem dohladu okolo tychto novych ohnisk.

(9)  Komisia v spolupréci s Nemeckom a Polskom preskimala opatrenia na kontrolu chordb, ktoré uvedené ¢clenské staty
prijali, a s uspokojenim konstatuje, Ze hranice ochrannych pdsiem a pasiem dohladu, ktoré zriadili prislusné orgny
Nemecka a Pol'ska, st v dostato¢nej vzdialenosti od vietkych chovov s potvrdenymi neddvnymi vyskytmi ohnisk
vysokopatogénnej avidrnej influenzy.

(10) S cielom predist zbyto¢nému naruseniu obchodu v rdmci Ume a vyhntt sa vytvdraniu neodévodnenych prekazok
obchodu tretimi krajinami j je nevyhnutne aby sa na trovni Unie v spolupraci s Nemeckom a Pol'skom urychlene
vymedzili nové ochranné pasma a pasma dohladu zriadené tymito ¢lenskymi $tatmi v stlade s delegovanym
nariadenim (EU) 2020/687.

(11)  Preto by sa ochranné pasma a pasma dohl'adu vymedzené v prilohe k vykonavaciemu rozhodnutiu (EU) 2021/641
tykajtce sa Nemecka a Pol'ska mali zmenit.

(12) Vzhladom na uvedené skutocnosti by sa mala priloha k vykondvaciemu rozhodnutiu (EU) 2021/641 zmenif
s cielom aktualizovat regionalizaciu na trovni Unie tak, aby v nej boli zahrnuté nové ochranné pasma a pasma
dohladu ndlezite zriadené prislusnymi orginmi Nemecka a Polska v stlade s delegovanym nariadenim (EU)
2020/687, ako aj trvanie v nich uplatnitelnych obmedzeni.

(13)  Vykondvacie rozhodnutie (EU) 2021/641 by sa preto malo zodpovedajicim spdsobom zmenit.

(14)  Vzhladom na naliehavost epidemiologickej situdcie v Unii, pokial ide o $irenie vysokopatogénnej avidrnej influenzy,
je dolezité, aby zmeny prilohy k vykonavaciemu rozhodnutiu (EU) 2021/641 na zdklade tohto rozhodnutla
nadobudli ti¢innost ¢o najskor.

(15) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti sti v siilade so stanoviskom Stéleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmivd,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Priloha k vykonavaciemu rozhodnutiu (EU) 2021/641 sa nahrddza znenim uvedenym v prilohe k tomuto rozhodnutiu.
Cldnok 2

Toto rozhodnutie je uréené clenskym 3tdtom.

V Bruseli 30. jana 2021

Za Komisiu
Stella KYRIAKIDES
clenka Komisie
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PRILOHA

,PRILOHA

CAST A
Ochranné pasma uvedené v ¢ldnkoch 1 a 2:

Clensky $tit: Nemecko

Den ukoncenia
uplatiiovania podla
¢lanku 39 delegovaného
nariadenia (EU) 2020/687

Oblast zahfna:

NIEDERSACHSEN

Landkreis Osnabriick

— Beginn im Norden, Kreisgrenze zum Kreis Steinfurt, Tecklenburger Strafle

— Richtung Osten, entlang der Tecklenburger Strafle bis Kreuzung Schulstrafe

— Schulstraf$e Richtung Siiden bis zur Briicke Bahnstrecke Osnabriick-Miinster

— dem Verlauf der Bahnstrecke Richtung Georgsmarienhiitte folgend bis zur Gemeindegrenze
Georgsmarienhiitte

— Gemeindegrenze Georgsmarienhiitte Richtung Siiden bis zur Osnabriicker Straf3e

— Osnabriicker Strafe folgend bis zum zweiten Kreisverkehr Schulstrafle

— Schulstraf$e Richtung Westen bis Kreisverkehr Natruper Straf3e

— Natruper Straf8e Richtung Westen bis Kreuzung Neuer Kamp

— Neuer Kamp Richtung Siiden bis Kreuzung mit der Strale Am Borgberg

— Am Borgberg 6stlich Richtung Kreuzung Loheiden Knapp

— Loheiden Knapp Richtung Siiden bis zur Kreuzung Holperdorper Strafte

— Holperdorper Strale weiter Richtung Stiden bis zur Kreuzung Gretzmanns Esch

— Gretzmanns Esch Richtung Siiden bis Kreuzung Hohner Weg

— Hohner Weg bis Kreisgenze zum Kreis Steinfurt

16.7.2021

NORDRHEIN-WESTFALEN

Landkreis Steinfurt

An der Landesgrenze NRW | Niedersachsen, der Kreisgrenze zum Landkreis Osnabriick in
Hagen a. T. W. der Sudenfelder Strasse in siidlicher Richtung folgend bis zur Abzweigung
Hohner Weg. Den Hohner Weg in siidwestlicher Richtung folgend bis zur Abzweigung
Scholbrucher Strasse. Der Scholbrucher Strasse in westlicher Richtung folgend bis zur
Osnabriicker Strasse. Der Osnabriicker Strasse in nordostlicher Richtung folgend bis
Abzweigung Talstrasse, der Talstrasse in nordwestlicher Richtung folgend, am Ubergang
Tunnelweg der Talstrasse in nordwestlicher Richtung weiter folgend. An der T Kreuzung der
Talstrasse in nordlicher Richtung weiter folgend bis zur Herkenstrasse. Der Herkenstrasse in
westlicher Richtung bis zur L 589. Der Herkenstrasse (L 589) in nordlicher Richtung weiter 16.7.2021
folgend bis zur Leedener Strasse (L 589). Der Leedener Strasse in nérdlicher Richtung folgend
bis zur Abzweigung Dunkbachstrasse. In nordlicher Richtung der Dunkbachstrasse folgend.
Der Dunkbachstrasse in nordlicher Richtung weiter folgend bis zur Grafenstrasse. Der
Grafenstrasse in westlicher Richtung folgend bis zur BAB 1. Der BAB 1 in nordlicher Richtung
folgend bis zur Hagelstrasse. Der Hagelstrasse (K 28) in ostlicher Richtung folgend bis zur
Miinsterstrasse, welche im Verlauf in die Hasberger Strasse tibergeht (ostlicher Richtung) bis
zum Abzweig Tecklenburger Strasse. Der Tecklenburger Strasse in Gstlicher Richtung folgend
bis zum Goldbach (Kreisgrenze Landkreis Osnabriick bzw. Landesgrenze NRW |
Niedersachsen).
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Clensky $tét: Francizsko

Den ukoncenia
uplatiiovania podla
¢lanku 39 delegovaného
nariadenia (EU) 2020/687

Oblast zahfna:

Les communes suivantes dans le département: Pyrénées-Atlantiques (64)

BIDACHE; CAME 5.7.2021

Clensky $tét: Litva

Deti ukoncenia
uplatiiovania podla
¢lanku 39 delegovaného
nariadenia (EU) 2020/687

Oblast zahffa:

Jurbarko rajono savivaldybé - Jurbarky ir Jurbarko miesto senitinijos 18.6.2021

Clensky $tit: Holandsko

Den ukoncenia
uplatiiovania podla
¢lanku 39 delegovaného
nariadenia (EU) 2020/687

Oblast zahfna:

1. Vanaf kruising Leidsestraatweg| Gerverscop, Gerverscop volgen in noordelijke richting tot

aan Rodendijk.

Rodendijk volgen in noordelijke richting tot aan Laag Nieuwkoop.

Laag Nieuwkoop volgen in oostelijke richting overgaand in Laag Nieuwkoopsebuurtweg

tot aan Schenkeldijk.

Schenkeldijk volgen in noordelijke richting tot aan Haarrijn(water).

Haarrijn volgen in oostelijke richting tot aan Amsterdam Rijnkanaal.

Amsterdam Rijnkanaal volgen in zuidelijke richting tot aan Zuilense Ring.

Zuilense Ring volgen in westelijke richting tot aan Ruimteweg.

Ruimteweg volgen in zuidelijke richting tot aan Lage Weidseslag.

Lage Weidseslag volgen in zuidelijke richting overgaand in Atoomweg tot aan

Plutoniumweg.

10. Plutoniumweg volgen in westelijke richting tot aan A2.

11. A2 volgen in zuidelijke richting tot aan A12.

12. A12 volgen in westelijke richting tot aan Reijerscopse overgang.

13. Reijerscopse overgang volgen in noordelijke richting overgaand in Raadhuislaan overgaand
in Kerkweg tot aan Dorpsstraat.

14. Dorpsstraat volgen in westelijke richting overgaand in Leidsestraatweg tot aan Gerverscop.

»

9.7.2021

O 0N ok

Clensky $tét: Pol'sko

Den ukoncenia
uplatiiovania podla
¢lanku 39 delegovaného
nariadenia (EU) 2020/687

Oblast zahfnia:

W wojewddztwie mazowieckim, w powiecie sierpeckim, mbawskim i Zuromifiskim:

The entire administrative territory of the following municipalities (gmina): Lubowidz, Lutocin,
Kuczbork-Osada, Szrensk, Strzegowo, Radzandéw, Biezun, Zuromin, Siemigtkowo and
Wisniewo 18.6.2021
Part of the territory of the Zawidz, Racigz and Ro$ciszewo municipalities (gmina) covered by
the 3 km radius centered on the following GPS coordinates
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— 52.891231 N, 19.884990 E
— 52,951 N,19,822E
— 52,905N, 19,893 E
— 52919399 N, 19.978657 E
— 52,898N, 20,131 E

W wojewddztwie mazowieckim, w powiecie mlawskim:

Czgs¢ powiatu mawskiego polozona w promieniu 3 km wokét ogniska o wspoltrzednych GPS:
— 53.106585 N, 20.341439 E,

— 53.095992 N, 20.341070 E,

— 53.100187 N, 20.357614 E, 18.6.2021
— 53.076395N, 20.424769 E
— 53.078 N, 20.347 E

— 53,082 N, 20,451 E

W wojewddztwie warmirisko — mazurskim:

Czg$¢ powiatu dzialdowskiego i nowomiejskiego potozone w promieniu 3 km wokét ognisk
o wsp6lrzednych GPS:

— N 53.348056, E 19.816944,

— N53,388E19,814 26.5.2021
— N53,349E 19,815
— N53,384E19,817
— N53,352E19,824

The entire territory of the following municipalities (gminas) from Nowe Miasto Lubawskie
County: Nowe Miasto Lubawskie and Kurzgtnik.

Part of the territory of the Biskupiec municipality (gmina) in the nowomiejski poviat, covered
by the circles of 3 km centered on the GPS coordinates N: 53,439 E: 19,462 and N53.488611 16.6.2021
E19.386944

Part of the territory of the Lubawa municipality (gmina) in the Hawski poviat covered by the
circle of 3 km centered on the GPS coordinates N53.473889 E19.624722.

Q.

W wojewddztwie mazowieckim oraz todzkim, w powiecie kutnowskim i gostyniriskim:

Czgsci powiatéw gostynifiskiego i kutnowskiego potozone w promieniu 3 km wokét ogniska
o wspotrzednych GPS:

— N: 52,363 E: 19,44

— N: 52,377 E: 19,467 22.6.2021
— N:52.34729 E: 19.43396
— N:52.35392 E: 19.42987
— N:52.35345E:19.42772

W wojewddztwie mazowieckim, w powiecie siedleckim i sokofowskim:

Czgici powiatéw siedleckiego i sokolowskiego potozone w promieniu 3 km wokdl ogniska

o wsp6lrzednych GPS: N: 52,281 E: 22,34 12.6.2021
W wojewddztwie mazowieckim w powiecie ciechanowskim:
Czg$c powiatu ciechanowskiego polozona w promieniu 3 km wokét ogniska o wspétrzednych 9.6.2021
GPS: N: 52.978333 E: 20.603889 T
W wojewddztwie mazowieckim w powiecie makowskim:

Cze$c powiatu makowskiego polozona w promieniu 3 km wokdt ogniska o wspéirzednych 20.6.2021
GPS: N: 52.987222 E: 21.148056 T

W wojewddztwie mazowieckim w powiecie sieldeckim:
Czgsci powiatu siedleckiego polozone w promieniu 3 km wokét ogniska o wspétrzednych GPS: 16.6.2021
N:52.213816 E: 22.198984 T

W wojewddztwie matopolskim w powiecie gorlickim:
Czgsc powiatu gorlickiego polozona w promieniu 3 km wokét ogniska o wspétrzednych GPS: 14.7.2021

49.583611 N 21.110556 E
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CAST B

Pdsma dohladu uvedené v ¢lankoch 1 a 3:

Clensky $tit: Nemecko

Oblast zahfna:

Den ukoncenia
uplatiiovania podla
¢lanku 55 delegovaného
nariadenia (EU) 2020/687

NIEDERSACHSEN

Landkreis und Stadt Osnabriick

Beginn im Norden, Grenze Kreis Steinfurt, Stadt Osnabriick, Eversburger Strafle
Eversburger StrafSe 6stlich bis zur Briicke Bahnstrecke Osnabriick-Ibbenbiiren/Rheine

Von dort weiter Wersener Landstrafle Richtung Siid-Osten bis Kreisverkehr Landwehr
Strafle Leyer Strafle

Wersener Strafle zweite Ausfahrt folgend bis zur L88

Dem Verlauf der Wersener Strafe (L 88) folgend bis Ubergang in Pagenstecher Strafe
Pagenstecher Strafe siidostlich folgend bis An der Bornau

An der Bornau geht tiber in Natruper Strale bis zur Kreuzung Rifimiillerplatz
Natruper-Tor-Wall iibergehend in Heger-Tor-Wall in siidostlicher Richtung zur Kreuzung
Neuer Graben

Neuer Graben Richtung Nordosten bis Ubergang in WittekindstraRe,

Wittekindstrafle folgend bis Kreuzung Goethering (Berliner Platz)

Goethering in siidéstlicher Richtung bis Ubergang Konrad-Adenauer —Ring, von dort weiter
bis Ubergang Petersburger Wall und dort westlich bis zur Kreuzung Johannisstrae
Johannisstrafle in siidlicher Richtung bis Ubergang Iburger Strafle

Iburger Strafle bis Fulflweg Verlangerung Alte Bauernschaft

Verlauf der Alte Bauernschaft folgend bis tiber den FuRweg zur Strafle Kreuzung Am Scho-
lerberg/Frankfurter Heerstrafle

Frankfurter Heerstraf8e Richtung Siiden bis zum FufSweg Zum Klee

FuRweg Zum Klee folgend Richtung Siiden bis zur Kreuzung Alte Rothefelder StrafSe (K346)
Alte Rothefelder Strae (K346) Richtung Osten bis zum Kreisverkehr Bielefelder Strafe/
Briisseler Strafle

Briisseler StrafSe siidwestliche Richtung bis Kreisverkehr

Kreisverkehr 2. Ausfahrt Richtung Siiden Alte Heerstrae bis Ubergang in den Eschweg
Eschweg bis Kreuzung GliickaufstrafSe (L 95);

Gliickaufstrafe (L 95) in 6stliche Richtung bis Kreuzung Heinrich-Schmedt-Straf3e
Heinrich-Schmedt-Strae Richtung Siiden bis Kreuzung Wellendorfer Strafe

Wellendorfer Strae (K 331) Richtung Osten bis Kreuzung Im Strehland

Im Strehlande Richtung Siiden bis Kreuzung Borgloher Strale (K333)

Borgloher Strale (K333) Richtung Westen bis zur Kreuzung mit B 51 (Osnabriicker Strafle/
Teutoburger-Wald-Straf3e)

B 51 Osnabriicker Straffe Richtung Siiden bis Gemeindegrenze Georgsmarienhiitte/Bad
Iburg;

Gemeindegrenze Georgsmarienhiitte/Bad Iburg Richtung Stidwesten bis Gewésser Fohren-
teichsbach

Verlauf Gewisser Fohrenteichsbach Richtung Siiden bis zum Zufluss in den Freedenbach
Freedenbach siidwestlich bis Wassertretstelle Hagenberg/Bergstraf3e

Bergstrafe Richtung Siiden bis Kreisverkehr Bielefelder StrafSe

Bielefelder Strafe Richtung Westen bis zur Kreuzung B 51 (Miinster Straf3e)

B 51 (Miinster Strafe) siidlich bis Kreuzung Alter Postdamm

25.7.2021
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— Alter Postdamm in stidwestliche Richtung bis zur Kreisgrenze Landkreis Osnabriick/Kreis
Steinfurt

Landkreis Osnabriick

— Beginn im Norden, Kreisgrenze zum Kreis Steinfurt, Tecklenburger Strafe

— Richtung Osten, entlang der Tecklenburger StrafSe bis Kreuzung Schulstrafle

— Schulstraf8e Richtung Siiden bis zur Briicke Bahnstrecke Osnabriick-Miinster

— dem Verlauf der Bahnstrecke Richtung Georgsmarienhiitte folgend bis zur Gemeindegrenze

Georgsmarienhiitte
— Gemeindegrenze Georgsmarienhiitte Richtung Siiden bis zur Osnabriicker Strafe
— Osnabriicker Strafe folgend bis zum zweiten Kreisverkehr Schulstrafle od 17.7.2021 do
— Schulstraf8e Richtung Westen bis Kreisverkehr Natruper StrafSe 25.7.2021

— Natruper Strafle Richtung Westen bis Kreuzung Neuer Kamp

— Neuer Kamp Richtung Siiden bis Kreuzung mit der Strafle Am Borgberg

— Am Borgberg 6stlich Richtung Kreuzung Loheiden Knapp

— Loheiden Knapp Richtung Siiden bis zur Kreuzung Holperdorper Strafe

— Holperdorper Strale weiter Richtung Stiden bis zur Kreuzung Gretzmanns Esch
— Gretzmanns Esch Richtung Siiden bis Kreuzung Hohner Weg

— Hohner Weg bis Kreisgenze zum Kreis Steinfurt

NORDRHEIN-WESTFALEN

Landkreis Steinfurt

Ab der Landesgrenze NRW | Niedersachsen bzw. der Kreisgrenze zum Landkreis Osnabriick in
Hagen a. T. W. der Strasse auf den Ackern in siidlicher Richtung folgend bis zur Strasse Alter
Postdamm. Den Alten Postdamm in westlicher Richtung folgend bis zur Landesgrenze NRW/
Niedersachsen (Bach Brookbieke). Der Landesgrenze NRW | Niedersachsen (Bach Brookbieke)
in sidlicher Richtung folgend bis zur ersten Bachmiidung. Dem Bach Brookbieke in westlicher
Richtung folgend bis zur 2. Bachmiindung zum Mithlenbach. Dem Miihlenbach in westlicher
Richtung weiter folgend bis zur Strasse Baggerien. Der Strasse Baggerien in siidlicher Richtung
folgend tiberlaufend in die Strasse Vofhaarweg. Dem Vofhaarweg in siidlicher Richtung
folgend bis zum Bullerbach. Dem Bullerbach in westlicher Richtung folgend, an der ersten
Miindung dem Bullerbach weiter in nordwestlicher Richtung folgend, an der zweiten
Miindung dem Bullerbach in westlicher Richtung weiter folgend. An der dritten Miindung dem
Bulerbach in westlicher Richtung weiter folgend bis zum Meckelweger Kirchweg. Dem
Meckelweger Kirchweg in westlicher Richtung folgend bis zum Warendorfer Weg. Dem
Warendorfer Weg in siidlicher Richtung folgend bis zum Glandorfer Damm. Dem Glandorfer
Damm (B 475) in westlicher Richtung folgend bis zur Kreuzung Kattenvenner Strasse. Der
Kattenvenner Strasse in nordlicher Richtung folgend bis zum Bullerbach. Dem Bullerbach in 25.7.2021
westlicher Richtung folgend iiber die Hohner Strasse (K 32) hinweg bis zur Bachmiindung.
Dem Bullerbach weiter in westlicher Richtung folgend bis zur Bachmiindung tibergehend in
den Miihlenbach. Dem Miihlenbach in westlicher Richtung folgend bis zur Ringler Strasse. Der
Ringeler Strasse in ndrdlicher Richtung folgend bis zum Ringeler Damm. Dem Ringeler Damm
in westlicher Richtung folgend bis zur Uberleitung in den Setteler Damm. Dem Setteler Damm
in westlicher Richtung folgend, iiber die Erpenbecker Strasse und der Ladberger Strasse hinweg
bis zur Strasse am Hagen. Der Strasse am Hagen in nordlicher Richtung folgend bis zur Strasse
Aldruper Damm. Dem Aldruper Damm in siidwestlicher Richtung folgend bis zur Abzweigung
in die Strasse Up de Au. Der Strasse Up de Au in nérdlicher Richtung folgend bis zur
Rethstrasse. Der Rethstrasse in nordostlicher Richtung folgend bis zum Aldruper Miihlenbach.
Dem Aldruper Miihlenbach in westlicher Richtung folgend bis zur zweiten Bachmiindung,
weiter in sidwestlicher Richtung bis zur vierten Bachmiindung. Dem Aldruper Miihlenbach in
nordlicher Richtung folgend bis zur BAB 1. Der BAB 1 in nordéstlicher Richtung folgend bis
zum Saerbecker Damm. Dem Saerbecker Damm in nordwestlicher Richtung folgend bis zur
Wechter Strasse. Der Wechter Strasse in nordostlicher Richtung folgend bis zum
Sonnenhiigeldamm. Dem Sonnenhiigeldamm in westlicher Richtung folgend bis zum
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Arelmanns Weg. Dem Arelmanns Weg in nordostlicher Richtung folgend bis zur
Waldmannstrasse. Der Waldmannstrasse in nordwestlicher Richtung folgend bis zur Wechter
Mark. Der Wechter Mark in nordlicher Richtung folgend bis zur Ibbenbiirener Strasse. Die
Ibbenbiirener Strasse in westlicher Richtung folgend, iibergehend in Wechter Strasse. Die
Wechter Strasse westlich folgend bis zur Abzweigung Im Bocketal. Der Strasse Im Bocketal
(K 24) in nordlicher Richtung folgend. An der Kreuzung der Strasse Im Bocketal in
nordostlicher Richtung folgend bis zum Kreisverkehr (mit L 504). Dem Kreisverkehr in
nordostlicher Richtung folgend bis zum Bach Ibbenbiirener Aa. Der Ibbenbiirener Aa in
siidostlicher Richtung folgend bis zur Strasse Aatal. Der Strasse Aatal in nordlicher Richtung
folgend bis zur BAB 30. Der BAB 30 in ostlicher Richtung folgend bis zur Tecklenburger
Strasse. Der Tecklenburger Strasse (L 796) in nordlicher Richtung folgend bis zur Velper
Strasse. Der Velper Strasse in stlicher Richtung folgend bis zur Alstedder Strasse. Der
Alstedder Strasse in nordlicher Richtung folgend bis zur Strasse Kleekamp. Dem Kleekamp in
ostlicher Richtung folgend bis zur ersten Abzweigung und dort dem Kleekamp in nordlicher
Richtung weiter folgend. An der nichsten Abzweigung dem Kleekamp in nordlicher Richtung
weiter folgend bis zur Permer Strasse. Der Permer in Ostlicher Richtung folgend bis zur
Abzweigung Blomenkamp. Dem Blomenkamp in nordlicher Richtung folgend. An der ersten
Abzweigung dem Blomenkamp in 6stlicher Richtung folgend bis zur nichsten Abzweigung,
dann dem Blomenkamp in nordlicher Richtung weiter folgend bis zur Strasse Schafberg. Der
Strasse Schafberg in westlicher Richtung folgend bis zur Abzweigung Morgensternstrasse. Der
Morgensternstrasse in nordlicher Richtung folgend bis zum Miihlenweg. Dem Mithlenweg in
nordwestlicher Richtung folgend bis zur Abzweigung am Stollenkamp. Der Strasse am
Stollenkamp in 6stlicher Richtung folgend bis zur Langenbriicker Strasse. Der Langebriicker
Strasse in Ostlicher Richtung folgend bis zur ersten Abzweigung. Der Langenbriicker Strasse in
nordlicher Richtung folgend bis zum Stollenbach. Dem Stollenbach in 6stlicher Richtung
folgend. An der ersten Bachmiindung dem Stollenbach in nordéstlicher Richtung folgend bis
zum Hiilskrappenweg. Dem Hiilskrappenweg in siidlicher Richtung folgend bis zum
Sennlicher Weg. Dem Sennlicher Weg in 6stlicher Richtung folgend, an der ersten Miindung
dem Sennlicher Weg in siidlicher Richtung weiter folgend bis zur Tecklenburger Strasse. Der
Tecklenburger Strasse (L 584) in nordéstlicher Richtung folgend bis zum Kreisverkehr. Den
Kreisverkehr an der ersten Ausfahrt in siidostlicher Richtung in die Lotter Strasse verlasse. Der
Lotte Strasse folgend bis zum Bach Diekwiesengraben. Dem Bach Diekwiesengraben in ostlicher
Richtung folgend iiber die Wersener Strasse (L 597) hinweg bis zum Fluss Diite. Dem Fluss Diite
in nordlicher Richtung folgend bis zur Eversburger Strasse. Der Eversburger Strasse in ostlicher
Richtung folgend bis zur Landesgrenze NRW | Niedersachsen bzw. zur Kreisgrenze zum
Landkreis Osnabriick.

Landkreis Steinfurt

An der Landesgrenze NRW | Niedersachsen, der Kreisgrenze zum Landkreis Osnabriick in
Hagen a. T. W. der Sudenfelder Strasse in siidlicher Richtung folgend bis zur Abzweigung
Hohner Weg. Den Hohner Weg in siidwestlicher Richtung folgend bis zur Abzweigung
Scholbrucher Strasse. Der Scholbrucher Strasse in westlicher Richtung folgend bis zur
Osnabriicker Strasse. Der Osnabriicker Strasse in nordostlicher Richtung folgend bis
Abzweigung Talstrasse, der Talstrasse in nordwestlicher Richtung folgend, am Ubergang

od 17.7.2021 do
25.7.2021
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Tunnelweg der Talstrasse in nordwestlicher Richtung weiter folgend. An der T Kreuzung der
Talstrasse in nordlicher Richtung weiter folgend bis zur Herkenstrasse. Der Herkenstrasse in
westlicher Richtung bis zur L 589. Der Herkenstrasse (L 589) in nérdlicher Richtung weiter
folgend bis zur Leedener Strasse (L 589). Der Leedener Strasse in nordlicher Richtung folgend
bis zur Abzweigung Dunkbachstrasse. In nordlicher Richtung der Dunkbachstrasse folgend.
Der Dunkbachstrasse in nordlicher Richtung weiter folgend bis zur Grafenstrasse. Der
Grafenstrasse in westlicher Richtung folgend bis zur BAB 1. Der BAB 1 in nérdlicher Richtung
folgend bis zur Hagelstrasse. Der Hagelstrasse (K 28) in ostlicher Richtung folgend bis zur
Miinsterstrasse, welche im Verlauf in die Hasberger Strasse iibergeht (6stlicher Richtung) bis
zum Abzweig Tecklenburger Strasse. Der Tecklenburger Strasse in ostlicher Richtung folgend
bis zum Goldbach (Kreisgrenze Landkreis Osnabriick bzw. Landesgrenze NRW |
Niedersachsen).

Clensky $tit: Francizsko

Oblast zahffa:

Den ukoncenia
uplatiiovania podla
¢lanku 55 delegovaného
nariadenia (EU) 2020/687

Les communes suivantes dans le département: Landes (40)

Cauneille
Hastingues
Oeyregave
Orthevielle
Peyrehorade
Sorde-I'Abbaye

14.7.2021

Les communes suivantes dans le département: Pyrénées-Atlantiques (64)

BIDACHE ; CAME

od 6.7.2021 do
14.7.2021

ARANCOU ; ARRAUTE-CHARRITTE ; AUTERRIVE ; BARDOS ; BERGOUEY-VIELLENAVE ;
CARRESSE-CASSABER ; ESCOS ; GUICHE ; LABASTIDE-VILLEFRANCHE ; LABETS-BISCAY ;
LEREN ; MASPARRAUTE ; OREGUE ; SAINT-DOS ; SAINT-PE-DE-LEREN ; SAMES

14.7.2021

Clensky stit: Litva

Oblast zahffa:

Den ukoncenia
uplatiiovania podla
¢lanku 55 delegovaného
nariadenia (EU) 2020/687

Jurbarko rajono savivaldybé - Girdziy ir Skirsnemunés seniiinijos; Sakiy rajono savivaldybé -
Kiduliy ir Sudargo senifinijos

9.7.2021

Jurbarko rajono savivaldybé - Jurbarky ir Jurbarko miesto senitnijos

od 19. 6.2021 do
9.7.2021




2.7.2021

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 23523

Clensky stit: Holandsko

Oblast zahfna:

Den ukoncenia
uplatiiovania podla
¢lanku 55 delegovaného
nariadenia (EU) 2020/687

had

N 1

= o XN

11.
. Bloklaan volgen in oostelijke richting tot aan Veendijk.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

24.
25.

26.
27.
28.

29.
30.

Vanaf grens provincie Zuid-Holland|/ Utrecht de Rietveld (N458) volgen in oostelijke
richting tot aan Zegveldseuitweg.

Zegveldseuitweg volgen in noordelijke richting overgaand in Hoofdweg tot aan
Milandweg.

Milandweg volgen in oostelijke richting tot aan Korte Meentweg.

Korte Meentweg volgen in oostelijke richting overgaand in Lange Meentweg tot aan
Ingenieur Enschedeweg.

Ingenieur Enschedeweg volgen in noordelijke richting tot aan Oud Huizerweg.

Oud Huizerweg volgen in oostelijke richting overgaand in uitweg overgaand in Ter Aarse
Zuwe tot aan Korte Zuwe.

Korte Zuwe volgen in oostelijke richting overgaand in Kerklaan tot aan Julianalaan.
Julianalaan volgen in zuidelijke richting tot aan Dorpsstraat.

Dorpsstraat volgen in oostelijke richting tot aan Ter Aarseweg.

. Ter Aarseweg volgen in zuidelijke richting amsterdam Rijnkanaal overstekend tot aan

Rijksstraatweg.
Rijksstraatweg volgen in noordelijke richting tot aan Bloklaan.

Veendijk volgen in noordelijke richting tot aan Oud Loosdrechtsedijk.

Oud Loosdrechtsedijk volgen in oostelijke richting tot aan Nootweg.

Nootweg volgen in oostelijke richting tot aan Rading.

Rading volgen in zuidelijke richting tot aan Noodweg.

Noodweg volgen in zuidelijke richting tot aan Utrechtseweg.

Utrechtseweg volgen in zuidelijke richting tot aan Graaf Florisweg.

Graaf Florisweg volgen in oostelijke richting tot aan A27.

A27 volgen in zuidelijke richting tot aan A12.

A12 volgen in westelijke richting tot aan N408.

N408 volgen in zuidelijke richting tot aan Zuidstedeweg.

Zuidstedeweg volgen in westelijke richting overgaand in Wijkerslootweg overgaand in Weg
naar de poort overgaand in Weg der verenigde naties tot aan Baronieweg.

Baronieweg volgen in westelijke richting tot aan Boveneind noordzijde.

Boveneind noordzijde volgen in westelijke richting overgaand in Dorp ovengaand in
Boveneind Noordzijde tot aan Damweg.

Damweg volgen in noordelijke richting tot aan Utrechtse straatweg.

Utrechtse straatweg volgen in westelijke richting tot aan Johan Vierbergenweg.

Johan Vierbergenweg volgen in noordelijke richting overgaand in Tuurluur overgaand in
verlengde Tuurluur de A2 overstekend tot aan Burgermeester van Zwietenweg.
Burgermeester van Zwietenweg volgen in westelijke richting tot aan Molendijk.

Molendijk volgen in noordelijke richting overgaand in Grens Zuid-Holland/Utrecht (water)
tot aan Rietveld.

18.7.2021

Vanaf kruising Leidsestraatweg| Gerverscop, Gerverscop volgen in noordelijke richting tot
aan Rodendijk.

Rodendijk volgen in noordelijke richting tot aan Laag Nieuwkoop.

Laag Nieuwkoop volgen in oostelijke richting overgaand in Laag Nieuwkoopsebuurtweg
tot aan Schenkeldijk.

Schenkeldijk volgen in noordelijke richting tot aan Haarrijn(water).

Haarrijn volgen in oostelijke richting tot aan Amsterdam Rijnkanaal.

Amsterdam Rijnkanaal volgen in zuidelijke richting tot aan Zuilense Ring.

od 10.7.2021 do
18.7.2021
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7. Zuilense Ring volgen in westelijke richting tot aan Ruimteweg.

Ruimteweg volgen in zuidelijke richting tot aan Lage Weidseslag.

9. Lage Weidseslag volgen in zuidelijke richting overgaand in Atoomweg tot aan
Plutoniumweg.

10. Plutoniumweg volgen in westelijke richting tot aan A2.

11. A2 volgen in zuidelijke richting tot aan A12.

12. A12 volgen in westelijke richting tot aan Reijerscopse overgang.

13. Reijerscopse overgang volgen in noordelijke richting overgaand in Raadhuislaan overgaand
in Kerkweg tot aan Dorpsstraat.

14. Dorpsstraat volgen in westelijke richting overgaand in Leidsestraatweg tot aan Gerverscop.

o

Clensky stit: Pol'sko

Oblast zahffa:

Den ukoncenia
uplatiiovania podla
¢lanku 55 delegovaného
nariadenia (EU) 2020/687

W wojewddztwie mazowieckim, w powiecie zuromiriskim, sierpeckim, plofiskim i mlawskim:

The entire administrative territory of the following municipalities (gmina): Lipowiec Koscielny,
Wisniewo, Stupsk, Szydlowo, Grudusk, Regimin, Wieczfnia Koscielna, Szczutowo and Mlawa
town.

Rest of the territory of the Ro$ciszewo, Racigz and Zawidz municipalities (gmina) which goes
beyond the 3 km radius around the following GPS coordinates

— 52.891231 N, 19.884990 E

— 52,951 N,19,822E

— 52,905N, 19,893 E

— 52919399 N, 19.978657 E

— 52,898 N, 20,131 E.

Part of the territory of the Glinojeck and Ciechanéw municipalities (gmina) covered by the 10
km radius centered on the following GPS coordinates

— 52,916 N, 20,225 E

— 52,936 N, 20,307 E

4.7.2021

The entire administrative territory of the following municipalities (gmina): Lubowidz, Lutocin,
Kuczbork-Osada, Szrensk, Strzegowo, Radzanéw, Biezun, Zuromin, Siemiatkowo and
Wisniewo.

Part of the territory of the Zawidz, Racigz and Ro$ciszewo municipalities (gmina) covered by
the 3 km radius centered on the following GPS coordinates

— 52.891231 N, 19.884990 E

— 52,951 N,19,822E

— 52,905N, 19,893 E

— 52919399 N, 19.978657 E

— 52,898N, 20,131 E

od 19. 6.2021 do
4.7.2021

Czg$¢ powiatu mlawskiego polozona w promieniu 3 km wokdl ognisk o wspétrzednych GPS:
— 53.106585 N, 20.341439 E

— 53.095992N, 20.341070 E

— 53.100187 N, 20.357614 E

— 53.076395N, 20.424769 E

— 53.078 N, 20.347 E

— 53,027 N, 20,293 E

— 53,082N, 20,451 E

od 19. 6.2021 do
4.7.2021

W wojewddztwie warmirisko-mazurskim, counties Nidzica, Dzialdowo, Nowe Miasto Lubawskie, lfawa:
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The entire administrative territory of the following municipalities (gmina): Janowiec Koscielny,
llowo-Osada, Kozlowo, Dzialdowo, Rybno, Grodziczno, Lidzbark, Plosnica.

Rest of the territory of the Lubawa municipality (gmina) that goes beyond the area covered by
the circle of 3 km centered on the GPS coordinates 53.473889 N 19.624722 E

The territory of the fawa and Kisielice municipalities (gminas) located south of the road 16.
Rest of the territory of the Biskupiec municipality (gmina) that goes beyond the area covered by
the circles of 3 km centered on the GPS coordinates 53.488611 N 19.386944 E and N: 53,439
E: 19,462

4.7.2021

W wojewddztwie warmirisko-mazurskim:

Czgsé powiatu dzialdowskiego i nowomiejskiego polozone w promieniu 3 km wokét ognisk
o wspotrzednych GPS:

— N 53.348056, E 19.816944,

— N 53,388 E 19,814

— N53,349E 19,815

— N53,384E19,817

— N53,352E19,824

od 27.5.2021 do
16.6.2021

The entire territory of the following municipalities (gminas) from Nowe Miasto Lubawskie
County: Nowe Miasto Lubawskie and Kurzetnik.

Part of the territory of the Biskupiec municipality (gmina) in the nowomiejski poviat, covered
by the circles of 3 km centered on the GPS coordinates N: 53,439 E: 19,462 and N53.488611
E19.386944

Part of the territory of the Lubawa municipality (gmina) in the Hawski poviat covered by the
circle of 3 km centered on the GPS coordinates N53.473889 E19.624722

od 17.6.2021 do
4.7.2021

W wojewddztwie mazowieckim oraz t6dzkim, w powiatach kutnowskim, gostyniriskim oraz plockim:

Czesci powiatéw kutnowskiego, gostynifiskiego oraz plockiego potozone w promieniu 10 km
wokot ognisk o wspotrzednych GPS:

— N:52,363 E: 19,44

— N: 52,377 E: 19,467

— N:52.34729 E: 19.43396

— N:52.35392 E: 19.42987

— N:52.35345E:19.42772

1.7.2021

Czgsci powiatéw gostynifiskiego i kutnowskiego potozone w promieniu 3 km wokét ogniska
o wspolrzednych GPS:

— N: 52,363 E: 19,44

— N: 52,377 E: 19,467

od 23.6.2021 do

— N:52.34729 E: 19.43396 1.7.2021
— N:52.35392 E: 19.42987
— N:52.35345E:19.42772
W wojewddztwie mazowieckim, w powiecie siedleckim i sokotowskim:
Czgici powiatéw siedleckiego i sokotowskiego polozone w promieniu 10 km wokét ogniska 26.6.2021

o wspélrzednych GPS: N: 52,281 E: 22,34

Czgsci powiatéw siedleckiego i sokolowskiego potozone w promieniu 3 km wokdl ogniska

od 13. 6.2021 do

o wspélrzednych GPS: N: 52,281 E: 22,34 26.6.2021
W wojewddztwie mazowieckim w powiecie ciechanowskim, mtawskim i przasnyskim:
Czgsci powiatow ciechanowskiego, mlawskiego i przasnyskiego potozone w promieniu 10 km 472021

wokot ogniska o wsp6lrzednych GPS: N: 52.978333 E: 20.603889

Czgsc powiatu ciechanowskiego polozona w promieniu 3 km wokot ogniska o wspétrzednych
GPS:N: 52.978333 E: 20.603889

0d 9. 6.2021 do
4.7.2021

W wojewddztwie mazowieckim w powiecie makowskim i przasnyskim:
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Czgici powiatéw makowskiego i przasnyskiego potozone w promieniu 10 km wokét ogniska

o wspotrzednych GPS: N: 52.987222 E: 21.148056 29.6.2021
Czgsc powiatu makowskiego polozona w promieniu 3 km wokét ogniska o wspélrzednych od 21. 6.2021 do
GPS: N: 52.987222 E: 21.148056 29.6.2021

W wojewddztwie mazowieckim w powiecie siedleckim, wegrowskim i sokotowskim oraz miasto Siedlce:

Czgsci powiatéw siedleckiego, wegrowskiego, sokolowskiego i miasto Siedlce polozone

w promieniu 10 km wokét ogniska o wspdlrzednych GPS: N: 52.213816 E: 22.198984 3.7.2021
Czgéci powiatow siedleckiego polozone w promieniu 3 km wokét ogniska o wspétrzednych od 17.6.2021 do
GPS:N: 52.213816 E: 22.198984 3.7.2021

W wojewddztwie matpoloskim w powiecie gorlickim i nowosgdeckim:
Czesci powiatéw gorlickiego i nowosadeckiego polozone w promieniu 10 km wokét ogniska 2372021
o wsp6trzednych GPS: 49.583611 N 21.110556 E T
Czg$c powiatu gorlickiego polozona w promieniu 3 km wokét ogniska o wspétrzednych GPS: od 15.7.2021 do

49.583611 N 21.110556 E 23.7.2021¢




2.7.2021 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie L 235/27

ODPORUCANIA

ODPORUCANIE RADY (EU) 2021/1085
z 1.jdla 2021,

ktorym sa meni odpori¢anie (EU) 2020/912 o docasnom obmedzeni ciest do EU, ktoré nie st
nevyhnutné, a 0 moznom zruSeni tohto obmedzenia

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmd na jej ¢ldnok 77 ods. 2 pism. b) a €) a clanok 292 prva a druhd
vetu,

kedze:

(1) Rada 30. jiina 2020 prijala odport¢anie o do¢asnom obmedzeni ciest do EU, ktoré nie sti nevyhnutné, a 0 moznom
zru$eni tohto obmedzenia (') (dalej len ,,odportcanie Rady*).

(2)  Od uvedeného ddtumu Rada prijala odporticania (EV) 2020/1052 (), (EU) 2020/1144 (), (EU) 2020/1186 (%), (EU)
2020/1551 (), (EU) 2020[2169 (), (EU) 2021/89 (), (EU) 2021132 (), (EU) 2021767 (), (EU) 2021/892 ()
a (EU) 2021/992 (M), ktorymi sa zmenilo odporucame Rady (EU) 2020/912 o docasnom obmedzeni ciest do EU,

ktore nie s nevyhnutné, a 0 moznom zrusen{ tohto obmedzenia.

(3)  Rada prijala 20. mdja 2021 odpomcame 2021/816, ktorym sa meni odpordcanie (EU) 2020/912 o docasnom
obmedzent ciest do EU, ktoré nie s nevyhnutne a 0 moznom zrudeni takéhoto obmedzenia (*?) s cielom aktualizovat
kritérid, na zdklade ktorych sa posudzuje, i st cesty z tretich krajin, ktoré nie sti nevyhnutné, bezpecné a ¢i by sa mali
povolit.

(4)  Vodportcani Rady sa stanovuje, Ze clenské staty by mali od 1. jala 2020 postupne koordinovanym spdsobom rusit
docasné obmedzenie ciest do EU, ktoré nie st nevyhnutné, vo vzfahu k osobim s pobytom v tretich krajinich
uvedenych v prilohe I k odpordcaniu Rady. Rada by mala po dokladnej konzulticii s Komisiou a prislusnymi
agenttirami a Gtvarmi EU v nadviznosti na celkové posidenie zalozené na metodike, kritéridch a informdciach
uvedenych v odporti¢ani Rady zoznam tretich krajin uvedeny v prilohe I kazdé dva tyzdne preskimat a podla
potreby aktualizovat.

(5)  Odvtedy sa v tizkej spoluprici s Komisiou a prislusnymi agentGrami a ttvarmi EU uskuto¢nili v rimci Rady
rokovania o preskiimani zoznamu tretich krajin uvedeného v prilohe I k odportcaniu Rady a pri uplatiiovani
kritérif a metodiky stanovenych v odporicani Rady zmenenom odporticanim 2021/816. Vysledkom tychto
rokovani je, Ze zoznam tretich krajin uvedeny v prilohe I by sa mal zmenit. Konkrétne by sa mali na zoznam
doplnit Arménsko, Azerbajdzan, Bosna a Hercegovina, Brunejsko-darussalamsky stit, Cierna Hora, Jorddnsko,
Kanada, Katar, Moldavskd republika a Saudskd Ardbia, ako aj Kosovo * v rdmci kategérie jednotiek a tzemnych
spravnych organov, ktoré nie st uznané za $tity najmenej jednym ¢lenskym Statom.

) U.v.EUL 208I,1.7.2020,s. 1.

) U.v.EUL 230,17.7.2020, s. 26.

) U.v.EUL 248, 31.7.2020, s. 26.

) U.v.EUL 261, 11.8.2020, s. 83.

) U.v.EUL 354, 26.10.2020, s. 19.

)

)

)

)

0

2

3

S =

U.v.EUL 431, 21.12.2020, 5. 75.
U.v.EUL 33,29.1.2021,s. 1.
U.v.EUL 41, 42.2021,s. 1.
U.v.EUL 1651, 11.5.2021, 5. 66.
) U.v.EUL 198, 4.6.2021,s. 1.
) U.v.EUL221,21.6.2021,s.12.
1) U.v.EUL182,21.5.2021,s. 1.
Tymto oznacenim nie st dotknuté pozicie k Statiitu a oznacenie je v stlade s rezoliiciou BR OSN ¢. 1244/1999 a so stanoviskom
Medzinarodného sidneho dvora k vyhldseniu nezavislosti Kosova.

>

7

s>

1

*
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(6)  Kontrola hranic je nielen v zdujme ¢lenského $tatu, na ktorého vonkajsich hraniciach sa vykondva, ale vetkych
¢lenskych statov, ktoré zrusili kontrolu hranic na vnitornych hraniciach. Clenské stity by preto mali zabezpecit,
aby boli opatrenia prijimané na vonkaj$ich hraniciach koordinované s cielom zabezpecit dobré fungovanie
schengenského priestoru. Na tento Gicel by clenské $tdty mali od 1. jila 2021 pokracovat v ruseni docasnych
obmedzeni ciest do EU, ktoré nie sti nevyhnutné, koordinovanym spdsobom vo vztahu k osobdm s pobytom
v tretich krajindch, osobitnych administrativnych oblastiach a inych jednotkdch a tizemnych spravnych orgdnoch
uvedenych v prilohe I k odporticaniu Rady zmenenej tymto odportacanim.

(7)  Vstlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurépskej tnii a ZFEU,
sa Déansko nezicastiiuje na prijati tohto odpordcania, nie je nim viazané ani nepodlicha jeho uplatiovaniu.
Vzhladom na to, Ze toto odportiCanie je zaloZené na schengenskom acquis, sa Dansko v siilade s ¢lankom 4
uvedeného protokolu rozhodne do Siestich mesiacov po rozhodnuti Rady o tomto odportcani, ¢i ho bude
transponovat.

(8)  Toto odportcanie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenskeho acquis, na ktorom sa [rsko nezucastnu]e v stlade
s rozhodnutim Rady 2002/192/ES (*%); [rsko sa preto nezt¢astiiuje na jeho prijati, nie je nim viazané ani nepodlieha
jeho uplatiiovaniu.

(9)  Pokial ide o Island a Nérsko, toto odporiicanie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle dohody
uzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie a Islandskou republikou a Nérskym kralovstvom o pridruzeni Islandskej
republiky a Noérskeho krdlovstva pri vykondvani, uplatiovani a rozvoji schengenského acquis, ktoré patria do
oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia Rady 1999/437/ES (™.

(10) Pokial ide o Svajciarsko, toto odpordcanie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody
medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej
konfederdcie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis, ktoré patria do oblasti uvedenej
v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia 1999/437[ES (V) v spojent s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady 2008/146/ES (*).

(11) Pokial ide o Lichtenstajnsko, toto odporticanie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle
Protokolu medzi Eurépskou tdniou, Eurépskym spolocenstvom, Svajciarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym
knieZatstvom o pristipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurdépskou tniou, Eurépskym
spoloéenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederacie k vykondvaniu, uplatiovaniu
a VyVOJu schengenskeho acquis, ktoré patria do oblasti uvedeneJ v clanku 1 bode A rozhodnutia 1999/437/ES (V)
v spojeni s ¢linkom 3 rozhodnutia 2011/350/EU ().

(") Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poziadavke Irska ziicastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis (U.v.ESL 64, 7.3.2002, s. 20).

(%) U.v.ESL176,10.7.1999,s. 31.

(%) U.v.EUL 53,27.2.2008, 5. 52.

() Rozhodnutie Rady 2008/146/ES z 28. janudra 2008 o uzavreti v mene Eurépskeho spolocenstva Dohody medzi Eurdpskou tiniou,
Europskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie k vykondvaniu, uplatiiovaniu
a vyvoju schengenského acquis (U.v.EUL 53,27.2.2008, s. 1).

(") U.v.EUL 160, 18.6.2011, s. 21.

() Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurépskej tinie Protokolu medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym
spolocenstvom, Svajciarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym knieZatstvom o pristdpeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode
medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfedericiou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie
k implementdcii, uplatfiovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktoré sa vztahuje na zruSenie kontrol na vnitornych hraniciach
apohyb osab (U. v. EUL 160, 18.6.2011, 5. 19).
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PRIJALA TOTO ODPORUCANIE:

Odporicanie Rady (EU) 2020/912 o docasnom obmedzent ciest do EU, ktoré nie st nevyhnutné, a 0 moznom zruSeni
tohto obmedzenia, zmenené odportcaniami (EU) 2020/1052, (EU) 2020/1144, (EU) 2020/1186, (EU) 2020/1551, (EU)
2020/2169, (EU) 2021/89, (EU) 2021/132, (EU) 2021/767, (EU) 2021/816, (EU) 2021/892 a (EU) 2021/992, sa meni

takto:

(1) Prvy odsek bodu 1 odportcania Rady sa nahrddza takto:

,1. Clenské staty by mali od 1. jila 2021 postupne koordinovanym sposobom rusit do¢asné obmedzenie ciest do EU,

ktoré nie st nevyhnutné, vo vztahu k osobdm s pobytom v tretich krajindch uvedenych v prilohe I“.

(2) Priloha I k odporticaniu sa nahrddza takto:

LPRILOHA I

Tretie krajiny, osobitné administrativne oblasti a iné jednotky a tizemné sprdvne orgdny, v pripade ktorych plati, ze na
osoby s pobytom v nich by sa nemalo na vonkajich hraniciach uplatiiovat docasné obmedzenie ciest do EU, ktoré nie
st nevyhnutné:

. STATY

1.

2
3
4
5.
6
7
8
9

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,

ALBANSKO

ARMENSKO

AUSTRALIA
AZERBAJDZAN

BOSNA A HERCEGOVINA
BRUNEJSKO-DARUSSALAMSKY STAT
KANADA

IZRAEL

JAPONSKO

JORDANSKO

LIBANON

CIERNA HORA

NOVY ZELAND

KATAR

MOLDAVSKA REPUBLIKA
SEVEROMACEDONSKA REPUBLIKA
RWANDA

SAUDSKA ARABIA
SRBSKO

SINGAPUR

JUZNA KOREA

THAJSKO

SPOJENE STATY AMERICKE
CINA (¥

II. OSOBITNE ADMINISTRATIVNE OBLASTI (ffNSKE] LUDOVE] REPUBLIKY
OAO Hongkong

OAO Macao
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II. JEDNOTKY A UZEMNE SPRAVNE ORGANY, KTORE NIE SU UZNANE ZA STATY NAJMENEJ JEDNYM CLENSKYM STATOM

Kosovo *

Taiwan

(*) s vyhradou potvrdenia reciprocity
*  Tymto oznacenim nie st dotknuté pozicie k Statiitu a oznacenie je v silade s rezoliciou BR OSN ¢. 12441999 a so

stanoviskom Medzindrodného stidneho dvora k vyhldseniu nezavislosti Kosova.

V Bruseli 1. jila 2021

Za Radu
predseda
G.DOVZAN
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